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ASTOR 68 is born from the meeting of absolute comfort and rigorous design. A 68-foot yacht that combines refined aesthetics, measured 
elegance and functional rationality, where every space is designed to be lived with natural ease. Clean, harmonious lines shape balanced volumes, 
while the walkaround architecture ensures freedom of movement. The spaces interact with light, water and the horizon: the sea becomes 
an integral part of the experience. Safety and solidity emerge in every construction detail, together with dynamic and reliable performance.  
ASTOR 68 represents the evolution of the range: more volume, more presence, more vision.

ASTOR 68 nasce dall’incontro tra comfort assoluto e rigore progettuale. Un 68 piedi che unisce estetica raffinata, eleganza misurata e razionalità 
funzionale, dove ogni spazio è pensato per essere vissuto con naturalezza. Le linee pulite e armoniche disegnano volumi equilibrati, mentre 
l’architettura walkaround assicura libertà di movimento. Gli ambienti dialogano con la luce, con l’acqua, con l’orizzonte: il mare diventa 
parte integrante dell’esperienza. Sicurezza e solidità emergono in ogni dettaglio costruttivo, insieme a performance dinamiche e affidabili.  
ASTOR 68 è l’evoluzione della gamma: più volume, più presenza, più visione.

A E S T H E T I C  R AT I O N A L I S M
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The design of ASTOR 68 preserves the DNA of the line, reinterpreting it with larger proportions and an 
even more authoritative presence. The living area is generous and welcoming, designed for conviviality, 
while the wide side passages ensure smooth movement and continuity between spaces. The iconic 
fold-down terraces further expand the area, transforming the stern into a platform overlooking the sea. A 
distinctive feature is the pair of large living-area windows that open like gull wings. ASTOR 68 expresses 
a sporty, contemporary character while creating a protected and embracing environment.

Il design di ASTOR 68 conserva il DNA della linea, reinterpretandolo con proporzioni più ampie e una 
presenza ancora più autorevole. La zona living è generosa e accogliente, pensata per la convivialità, mentre 
gli ampi passaggi laterali assicurano fluidità di movimento e continuità tra le aree. Le iconiche terrazze 
abbattibili ampliano ulteriormente lo spazio, trasformando la poppa in una piattaforma affacciata sul mare. 
Elemento distintivo sono le due ampie finestre della zona living che si aprono ad ali di gabbiano. ASTOR 68 
esprime un carattere sportivo e contemporaneo, creando al tempo stesso un ambiente protetto e avvolgente.

B e l l e z z a  a r ch i t e t t o n i c a

A RCH I T E C T U R A L  B E AU T Y
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ASTOR 68 is born from the meeting of engineering and design culture. 
Every element reflects a refined synergy of performance, comfort and 
control. The latest-generation onboard systems and the hull architecture 
ensure stability, safety and smooth cruising, even at higher speeds.
ASTOR 68 is power in dynamic balance.

ASTOR 68 nasce dall’incontro tra ingegneria e cultura progettuale. 
Ogni elemento riflette una sinergia raffinata tra performance, comfort 
e controllo. I sistemi di bordo di ultima generazione e l’architettura dello 
scafo assicurano stabilità, sicurezza e fluidità in navigazione, anche a 
velocità sostenute. ASTOR 68 è potenza in equilibrio dinamico.

E qu i l i b r i o  d i n a m i c o

DY NA M I C  BA L A N C E
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With ASTOR 68, space becomes an experience to live. An environment 
designed to welcome and relax, where every element has a precise function 
within a coherent and essential aesthetic. The spacious, modular cockpit is 
the heart of life on board, where comfort, privacy and visual harmony coexist 
naturally. The lower deck is designed to ensure well-being even during longer 
cruises, with bright, intimate and airy spaces. Selected materials and refined 
finishes express the Bellini philosophy: authentic luxury, where natural light 
becomes part of the architecture.

Con ASTOR 68 lo spazio diventa un’esperienza da vivere, in un ambiente 
progettato per accogliere e rilassare. Ogni elemento ha una funzione precisa, 
inserita in un’estetica essenziale e coerente. Il pozzetto, ampio e modulabile, 
è il fulcro della vita a bordo, dove comfort, privacy e armonia visiva convivono 
naturalmente. L’area sottocoperta è pensata per offrire benessere anche 
durante crociere più lunghe, con ambienti luminosi, intimi e ariosi. Materiali 
selezionati e finiture curate esprimono la filosofia Bellini: un lusso autentico, 
dove la luce naturale diventa parte dell’architettura.

S p a z i o  d a  v i ve r e

SPACE ,  L IVED
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Sun deck

Main deck / Layout 01

Main deck / Layout 02

Lower deck
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Model Astor 68 Modello Astor 68

LOA 70.2 ft Lunghezza fuori tutto 21,4 m

LH 70.2 ft Lunghezza 21,4 m

LWL 63.6 ft Lunghezza al galleggiamento 19,4 m

Max beam 19.7 ft Baglio massimo 5,99 m

Draft 5.2 ft Pescaggio alle eliche 1,6 m

Deadrise 15° Angolo di carena 15°

Unladen displacement 82,673 lbs Dislocamento barca scarica 37,5 t

Laden displacement 102,515 lbs Dislocamento barca carica 46,5 t

Fuel 1056.7 US gals Carburante 4.000 l

Water 264.2 US gals Acqua 1.000 l

Gray water tank 87.1 US gals Acque grigie 330 l

Black water tank 87.1 US gals Acque nere 330 l

Engines 2 x Volvo Penta D13 IPS 1200 - 900 hp (STD)
2 x Volvo Penta D13 IPS 1350 - 1000 hp

Motorizzazione 2 x Volvo Penta D13 IPS 1200 - 900 hp (STD)
2 x Volvo Penta D13 IPS 1350 - 1000 hp

People on board 16 Persone a bordo 16

Cabins 6 Cabine 6

Bathrooms 4 Bagni 4

Berths 10/11 (8 guest + 2/3 crew) Posti barca 10/11 (8 ospiti + 2/3 equipaggio)

Concept & Design Victory Design, Davide Benaglia Concept & Design Victory Design, Davide Benaglia 

Naval architecture & Engineering Victory Design, Bellini Technical office Architettura navale & Engineering Victory Design, Bellini Technical office

Hull construction Infused GRP & Vinylester resin / Sandwich core Costruzione dello scafo Infused GRP & Vinylester resin / Sandwich core

Superstructures construction Infused GRP/Carbon & Vinylester resin / Sandwich core Costruzione delle sovrastrutture Infused GRP/Carbon & Vinylester resin / Sandwich core

Class Certification CE cat. B Certificazione di classe CE cat. B
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Contacts
info@belliniyacht.com

Location
CLUSANE D’ISEO
Via Carlo Lanza, 28 (BS)
+39 030 982 9170 belliniyacht.it


